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sector do linho e do canhamo destinados a produgio de fibras
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COM(1999) 576 final — 1999/0237(CNS)

(Apresentada pela Comissdo em 15 de Novembro de 1999)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, os seus artigos 36.° e 37.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides,

Considerando o seguinte:

)

(®)

O funcionamento e o desenvolvimento do mercado co-
mum para os produtos agricolas devem ser acompanha-
dos da adopcio de uma politica agricola comum; esta
deve, nomeadamente, compreender uma organizagio co-
mum dos mercados agricolas, que pode assumir diversas
formas segundo os produtos.

A politica agricola comum tem por finalidade realizar os
objectivos do artigo 33.° do Tratado; no sector do linho e
do canhamo destinados a producdo de fibras, além das
disposi¢des relativas aos pagamentos por superficie pre-
vistas pelo Regulamento (CE) n.° 1251/1999 do Conselho,
de 17 de Maio de 1999, que institui um sistema de apoio
aos produtores de determinadas culturas arvenses ('), é
necessdrio prever medidas relativas ao mercado interno,
incluindo ajudas aos primeiros transformadores de palhas
de linho e de canhamo.

A fim de assegurar uma transformagio efectiva das palhas
de linho e de canhamo, é conveniente sujeitar a concessio
da ajuda a certas condi¢des, nomeadamente a instauracdo
de uma aprovacio dos primeiros transformadores e a
obrigacdo de um contrato de compra da palha por esses
transformadores.

A fim de evitar uma md afectacio dos fundos comuniti-
rios, é conveniente excluir da ajuda qualquer primeiro
transformador acerca do qual seja estabelecido que criou
artificialmente as condigdes requeridas para dela benefi-
ciar e fruir, assim, de uma vantagem nio conforme com
os objectivos do regime de apoio destinado a transfor-
macdo de palhas.

Atendendo as especificidades inerentes, por um lado, ao
mercado das fibras longas de linho e, por outro, ao das

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 1.

fibras curtas de linho e das fibras de canhamo, é conve-
niente diferenciar a ajuda em fun¢do cada uma das duas
categorias de fibras obtidas; a fim de assegurar um nivel
total de apoio que permita a produgdo tradicional de
fibras longas de linho subsistir em condi¢des préximas
das previstas pelo Regulamento (CEE) n.° 1308/70 do
Conselho, de 4 de Julho de 1970, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector do linho e do
canhamo (%), é conveniente aumentar progressivamente o
montante da ajuda concedida ao primeiro transformador,
de modo a ter em conta a diminui¢io gradual do apoio
por hectare concedido ao produtor no dmbito do Regu-
lamento (CE) n.° 1251/1999 e a supressdo, a prazo, da
ajuda para as fibras curtas de linho; no que diz respeito as
fibras curtas de linho e as fibras de canhamo, é conve-
niente conceder ao primeiro transformador um montante
de ajuda que permita, durante um certo periodo, um
ajustamento mdtuo entre os novos produtos delas proce-
dentes e os potenciais mercados que se abram.

A fim de evitar qualquer aumento fraudulento das quan-
tidades elegiveis para ajuda, ¢ conveniente que os Estados-
-Membros as limitem em fun¢do das superficies para as
quais tenha sido celebrado um contrato de compra da
palha.

Com o intuito de limitar as despesas decorrentes da apli-
cagdo do presente regulamento, é conveniente instaurar
um mecanismo estabilizador para cada tipo de fibras ob-
tidas, consoante se trate de fibras longas de linho, por um
lado, ou de fibras curtas de linho e de fibras de canhamo,
por outro; a fim de contribuir para um nivel razodvel das
producdes em causa em cada um dos Estados-Membros, é
necessdrio fixar uma quantidade mdxima garantida para
cada categoria de fibras e reparti-la pelos Estados-Mem-
bros sob a forma de quantidades nacionais garantidas; no
entanto, as quantidades nacionais garantidas para as fibras
curtas de linho e as fibras de cinhamo sdo limitadas ao
periodo que permita aos novos produtos delas proceden-
tes ajustar-se ao mercado; as quantidades nacionais garan-
tidas sdo estabelecidas tendo em conta as superficies mé-
dias de linho téxtil e de cinhamo mais recentes, se for
caso disso adaptadas em func¢do da sua proporcio real-
mente produtiva, afectadas de rendimentos médios de fi-
bras.

A fim de permitir a cada Estado-Membro um ajustamento
entre as quantidades de fibras obtidas, é conveniente pre-
ver condi¢des de transferéncia entre as quantidades nacio-
nais garantidas que lhe sdo atribuidas; esta transferéncia
de quantidades efectua-se em fungdo de um coeficiente
que assegure uma equivaléncia orcamental.

() JO L 146 de 4.7.1970, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio

que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia e da
Suécia e pelo Regulamento (CE) n.° 3290/94 (O L 349 de
31.12.1994, p. 105).
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(9) Os Estados-Membros produtores devem tomar as disposi-
¢des necessdrias para assegurar o bom funcionamento das
medidas previstas para a concessdo da ajuda.; além disso,
devido aos prazos necessdrios para a transformagio de
todas as palhas da campanha, é instaurado como medida
de controlo um sistema de adiantamento sobre a ajuda.

(10) O conjunto das medidas inerentes ao regime comercial
com os paises terceiros deve permitir renunciar a apli-
cagdo de qualquer restri¢do quantitativa e a cobranga de
qualquer imposi¢do nas fronteiras externas da Comunida-
de; no entanto, em circunstincias excepcionais, este me-
canismo pode nido funcionar devidamente; para ndo dei-
xar, em tais casos, o mercado comunitirio sem defesa
contra as perturbacdes que dai podem resultar, é conve-
niente permitir a Comunidade tomar rapidamente quais-
quer medidas necessarias; tais medidas devem ser confor-
mes com as obrigacdes decorrentes dos acordos da Orga-
niza¢do Mundial do Comércio sobre a agricultura (1).

(11) Para que a organiza¢do comum de mercado do cdnhamo
destinado a producdo de fibras ndo seja perturbada por
culturas ilicitas de cdnhamo, é conveniente prever um
controlo das importacdes de cinhamo e de sementes de
canhamo, a fim de assegurar que os produtos em causa
oferecam certas garantias no que diz respeito ao teor de
tetra-hidrocanabinol; além disso, a importagdo de semen-
tes de canhamo ndo destinadas a sementeira deve ser
subordinada a sua colocagio em estado de ndo-germi-
nacdo.

(12) Ao longo da evolu¢io dos mercados do linho e do ca-
nhamo destinados a produgdo de fibras, os Estados-Mem-
bros e a Comissio devem comunicar-se mutuamente as
informagdes necessdrias a aplicacio do presente regula-
mento.

(13) Sendo as medidas necessérias para a execu¢do do presente
regulamento medidas de gestdo, na acepgdo do artigo 2.°
da Decisdo 1999/468|CE do Conselho, de 28 de Junho de
1999, que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execucdo atribuidas a Comissio (?), é conveniente que se-
jam adoptadas de acordo com o procedimento de gestdo
previsto no artigo 4.° dessa decisdo.

(14) As despesas suportadas pelos Estados-Membros devido as
obrigacdes decorrentes da aplicacdo do presente regula-
mento devem ser financiadas pela Comunidade em con-
formidade com o Regulamento (CE) n.° 1258/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao financia-
mento da politica agricola comum (3).

(15) A organizacio comum de mercado no sector do linho e
do canhamo, definida no Regulamento (CEE) n.° 1308/70,

() JO L 336 de 23.12.1994, p. 22.
() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 103.

foi objecto de vdrias alteragdes, mas jd ndo corresponde as
profundas mutacdes verificadas no sector; nestas circuns-
tancias, é conveniente revogar o Regulamento (CEE) n.°
1308/70; sdo ainda substituidos pelas novas disposigdes
do presente regulamento e revogados o Regulamento
(CEE) n.° 619/71 do Conselho, de 22 de Margo de 1971,
que fixa as regras gerais de concessio da ajuda para o
linho e o canhamo (*), bem como o Regulamento (CEE)
n.° 620/71 do Conselho, de 22 de Margo de 1971, que
estabelece disposi¢des-tipo para os contratos que dizem
respeito a venda do linho e do cdnhamo em palha (°), o
Regulamento (CEE) n.° 1172/71 do Conselho, de 3 de
Junho de 1971, que estabelece as regras gerais relativas
as ajudas a armazenagem privada de filamentos de linho e
de canhamo (°), o Regulamento (CEE) n.° 1430/82 do
Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
restritivas @ importagdo do cdnhamo e sementes de ca-
nhamo e que altera o Regulamento (CEE) n.° 1308/70 no
que diz respeito ao canhamo (’) e o Regulamento (CEE)
n.° 2059/84 do Conselho, de 16 de Julho de 1984, que
fixa as regras gerais relativas as medidas restritivas a im-
portacdo de canhamo e de sementes de cdnhamo e altera
o Regulamento (CEE) n.° 619/71 no que diz respeito ao
canhamo (%), que tém por base os Regulamentos (CEE) n.°
1308/70 e (CEE) n.° 619/71.

(16) A transi¢do das disposicdes do Regulamento (CEE) n.°
1308/70 para as do presente regulamento pode criar di-
ficuldades ndo previstas no presente regulamento; a fim
de poder responder a esta eventualidade, é conveniente
permitir & Comissio adoptar as medidas transitdrias ne-
cessdrias; ¢, igualmente, conveniente autorizar a Comissdo
a resolver problemas préticos especificos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

1. A organizagdo comum de mercado no sector do linho e
do canhamo destinados a produgdo de fibras compreende um
regime do mercado interno e um regime comercial com os
paises terceiros, aplicando-se aos seguintes produtos:

Codigo NC Designacdo das mercadorias
5301 Linho em bruto ou trabalhado, mas ndo fiado; estopas
e desperdicios de linho (incluidos os desperdicios de
fios e fiapos)
5302 Canhamo (Cannabis sativa L.) em bruto ou trabalhado,
mas ndo fiado; estopas e desperdicios de cidnhamo
(incluidos os desperdicios de fios e fiapos)

(*) JOL 72 de 26.3.71, p. 2. Regulamento com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1420/98 (JO L 19 de
4.7.1998, p. 7).

(®) JO L 72 de 26.3.1971, p. 4. Regulamento com a dltima redacc¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 713/95 (JO L 73 de
1.4.1995, p. 16).

( JO L 123 de 5.6.1971, p. 7.

(') JO L 162 de 12.6.1982, p. 27. Regulamento com a tltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo da Austria, da Finlindia e da
Suécia e pelo Regulamento (CE) n.° 3290/94.

() JO L 191 de 19.7.1984, p. 6. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia e da
Suécia e pelo Regulamento (CE) n.° 3290/94.
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2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «agricultor»: o agricultor tal como definido na alinea a) do
artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1259/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece regras comuns
para os regimes de apoio directo no ambito da politica
agricola comum (!);

=

«primeiro transformador aprovado»: a pessoa individual ou
colectiva, ou o agrupamento de pessoas individuais ou co-
lectivas, independentemente do estatuto juridico conferido
pela legislagio nacional ao agrupamento bem como aos
seus membros, aprovada pela autoridade competente do
Estado-Membro em cujo territério estdo situadas as suas
instalacdes destinadas a producio de fibras de linho e de
canhamo ou a transformacdo de outros produtos de ci-
nhamo ndo utilizados na alimenta¢gio humana.

3. O presente regulamento é aplicdvel sem prejuizo das me-
didas previstas pelo Regulamento (CE) n.° 1251/1999.

TITULO 1
MERCADO INTERNO
Artigo 2.°

1. E instaurada uma ajuda a transformagio de palhas de
linho e de canhamo destinados a produgio de fibras.

A ajuda é concedida ao primeiro transformador aprovado, em
funcdo da quantidade de fibras efectivamente obtida a partir
das palhas em relagdo as quais tenha sido celebrado um con-
trato de compra com um agricultor.

Nio serd paga nenhuma ajuda a favor de um primeiro trans-
formador aprovado acerca do qual seja estabelecido que criou
artificialmente as condi¢des requeridas para dela beneficiar e
fruir, assim, de uma vantagem n3o conforme com os objectivos
do presente regime.

2. O montante da ajuda a transformacdo, por tonelada de
fibra, é fixado do seguinte modo:

a) No que respeita as fibras longas de linho:

— 60 EUR para a campanha de comercializacio
2000/2001,

— 120 EUR para a campanha de comercializagio
2001/2002,

— 180 EUR para as campanhas de comercializagdo
2002/2003, 2003/2004 e 2004/2005,

— 200 EUR a partir da campanha de comercializagdo
2005/2006;

b) No que respeita as fibras curtas de linho e as fibras de
cinhamo, contendo no médximo 5% de impurezas e de
cana: 40 EUR para as campanhas de comercializacdo
2000/2001 a 2004/2005.

3. As quantidades de fibras elegiveis para ajuda sdo limitadas

em fungdo das superficies em relagdo as quais tiver sido cele-
brado um contrato de compra da palha.

() JO L 160 de 26.6.1999, p. 113.

Os limites referidos no primeiro pardgrafo sio fixados pelos
Estados-Membros de modo a respeitar as quantidades nacionais
garantidas referidas no artigo 3.°.

4. A pedido do primeiro transformador aprovado, é pago
um adiantamento sobre a ajuda em fung¢do das quantidades de
fibras obtidas.

Artigo 3.°

1. E estabelecida para as fibras longas de linho uma quanti-
dade mdxima garantida de 75 500 toneladas por campanha de
comercializagdo. Esta quantidade é repartida do seguinte modo
pelos Estados-Membros, sob a forma de quantidades nacionais
garantidas:

— 13 800 toneladas para a Bélgica,

— 300 toneladas para a Alemanha,

— 55 800 toneladas para a Franca,

— 4 800 toneladas para os Paises Baixos,

— 150 toneladas para a Austria,

— 200 toneladas para a Finlandia,

— 50 toneladas para cada um dos outros Estados-Membros.
2. E estabelecida para as fibras curtas de linho e as fibras de
canhamo, contendo no mdximo 5 % de impurezas e de cana,
uma quantidade maxima garantida de 119 250 toneladas por
campanha de comercializagdo. Esta quantidade é repartida do
seguinte modo pelos Estados-Membros, sob a forma de quan-
tidades nacionais garantidas:

— 10 350 toneladas para a Bélgica,

— 100 toneladas para a Dinamarca,

— 6 300 toneladas para a Alemanha,

— 18700 toneladas para a Espanha,

— 61 350 toneladas para a Franca,

— 100 toneladas para a Itélia,

— 5550 toneladas para os Paises Baixos,

— 1750 toneladas para a Austria,

— 650 toneladas para Portugal,

— 1000 toneladas para a Finlandia,

— 1150 toneladas para a Suécia,

— 12100 toneladas para o Reino Unido,

— 50 toneladas para cada um dos outros Estados-Membros.
As quantidades nacionais garantidas para as fibras curtas de
linho e as fibras de cdnhamo, eventualmente reduzidas em

conformidade com o n.° 3, deixam de ser aplicdveis a partir
da campanha 2005/2006.
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3. Cada Estado-Membro pode transferir uma parte da sua
quantidade nacional garantida referida no n.° 1 para sua quan-
tidade nacional garantida referida no n.° 2 ou reciprocamente.

As transferéncias referidas no primeiro pardgrafo efectuam-se
com base na equivaléncia de 1 tonelada de fibra longa de linho
a 5 toneladas de fibras curtas de linho e de fibras de canhamo.

Os montantes das ajudas a transformagdo sio concedidos, no
maéximo, para as quantidades respectivamente referidas nos n.°
1 e 2, adaptadas em conformidade com os dois primeiros
pardgrafos do presente niimero.

TITULO 1I
COMERCIO COM PAISES TERCEIROS
Artigo 4.°

1. O presente artigo aplica-se sem prejuizo de disposi¢des
mais restritivas adoptadas pelos Estados-Membros no respeito
do Tratado e das obrigagdes decorrentes dos acordos da Orga-
niza¢do Mundial do Comércio sobre a agricultura.

2. Todas as importagdes de canhamo em proveniéncia de
paises terceiros estdo sujeitas a emissdo de um certificado nas
seguintes condigdes:

— o canhamo em bruto do cdédigo NC 5302 10 00 e prove-
niente de paises terceiros deve preencher as condi¢des pre-
vistas no artigo 5.°-A do Regulamento (CE) n.° 1251/1999,

— as sementes destinadas a sementeira de variedades de ca-
nhamo, do cédigo NC 1207 99 10, devem ser acompanha-
das da prova de que o teor de tetra-hidrocanabinol ndo é
superior ao fixado nos termos do artigo 5.°-A do Regula-
mento (CE) n.° 1251/1999,

— as sementes de canhamo ndo destinadas a sementeira, do
c6digo NC 1207 99 91, devem ter sido postas na impossi-
bilidade de germinar.

Todas as importacdes para a Comunidade dos produtos referi-
dos nos primeiro e segundo travessdes estdo sujeitas a um
sistema de controlo que permita verificar o cumprimento das
condigdes previstas no presente artigo.

Artigo 5.°

Salvo disposi¢des em contrdrio do presente regulamento ou
adoptadas nos termos de uma das disposi¢des deste, sdo proi-
bidas, no comércio com os paises terceiros:

— a cobranga de qualquer imposicdo de efeito equivalente a
um direito aduaneiro,

— a aplicagdo de qualquer restri¢do quantitativa ou medida de
efeito equivalente.

Artigo 6.°

1. Se, devido as importa¢des ou exportacdes, o mercado
comunitdrio de um ou virios dos produtos a que se refere o

n.° 1 do artigo 1.° sofrer ou correr o risco de sofrer perturba-
¢des graves que possam por em perigo os objectivos do artigo
33.° do Tratado, podem ser aplicadas medidas adequadas ao
comércio com paises terceiros até que desaparega a pertur-
bagdo ou ameaca de perturbacio.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob proposta
da Comissdo, adoptard as regras gerais de aplicacdo do presente
nimero e definird os casos e limites em que os Estados-Mem-
bros podem tomar medidas cautelares.

2. Se se verificar a situagdo prevista no n.° 1, a Comissio, a
pedido de um Estado-Membro ou por sua prépria iniciativa,
decidird das medidas necessdrias, que serio comunicadas aos
Estados-Membros e imediatamente aplicdveis. Se a Comissdo
receber um pedido de um Estado-Membro, tomard uma decisdo
no prazo de trés dias tteis seguintes ao da recepcio.

3. Qualquer Estado-Membro pode submeter a apreciagdo do
Conselho a medida tomada pela Comissio no prazo de trés
dias titeis a contar da data da sua comunica¢do. O Conselho
reunir-se-d imediatamente e, deliberando por maioria qualifica-
da, pode alterar ou anular a medida em causa no prazo de um
més a contar do dia em que foi submetida a sua apreciacdo.

4. O disposto no presente artigo serd aplicado tendo em
conta as obrigacdes decorrentes dos acordos celebrados em
conformidade com o n.° 2 do artigo 300.° do Tratado.

TITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 7.°

Sob reserva de disposicdes em contrrio do presente regula-
mento, os artigos 87.°, 88.° e 89.° do Tratado sdo aplicdveis a
produgdo e ao comércio dos produtos referidos no n.° 1 do
artigo 1.°.

Artigo 8.°

As regras de execugdo do presente regulamento sio adoptadas
de acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.°.
Trata-se, nomeadamente:

— das condigdes de aprovagdo dos primeiros transformadores,
excluindo em especial os transformadores de produtos de
cdnhamo utilizados na alimentacio humana,

— das condigdes a respeitar nos contratos de compra da palha
pelos primeiros transformadores aprovados,

— dos critérios a respeitar, por um lado, em relagdo as fibras
longas de linho e, por outro, em relagdo as fibras curtas de
linho e as fibras de canhamo, contendo no médximo 5 % de
impurezas e de cana,
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— das condigdes de concessdo da ajuda e do adiantamento,

— das condi¢Bes a respeitar para a fixacdo dos limites referi-
dos no n.° 3 do artigo 2.°,

— das condi¢des de transferéncias entre as quantidades nacio-
nais garantidas referidas no n.° 3 do artigo 3.°.

As regras podem, além disso, dizer respeito a qualquer medida
de controlo necessdria para proteger os interesses financeiros
das Comunidades Europeias contra as fraudes e outras irregu-
laridades.

Artigo 9.°

1. E instituido um Comité de Gestdo do Linho e do Canha-
mo, a seguir denominado «Comité».

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, apli-
ca-se o procedimento de gestdo previsto no artigo 4.° da De-
cisio 1999/468|CE.

O periodo previsto no n° 3 do artigo 4.° da Decisio
1999/468|CE ¢ fixado em 1 més.

3. O Comité pode examinar qualquer questio evocada pelo
seu presidente, quer por sua iniciativa, quer a pedido do re-
presentante de um Estado-Membro.

Artigo 10.°

O Regulamento (CE) n.° 1258/1999 e as disposi¢des adoptadas
para a sua execuc¢do sdo aplicdveis aos produtos referidos no
artigo 1.°.

TITULO IV
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 11.°

Sdo revogados os Regulamentos (CEE) n.° 1308/70, (CEE) n.°
619/71, (CEE) n.° 62071, (CEE) n.° 117271, (CEE) n.° 1430/82
e (CEE) n.° 2059/84.

Artigo 12.°

De acordo com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 9.°,
a Comissdo adoptard:

— as medidas necessdrias para facilitar a transicdo das dispo-
sicdes dos Regulamentos (CEE) n.° 1308/70 e (CEE) n.°
619/71 para as do presente regulamento,

— as medidas necessdrias para resolver problemas préticos
especificos. Estas medidas, se forem devidamente justifica-
das, podem derrogar a certas disposi¢des do presente regu-
lamento.

Artigo 13.°
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte

ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 1 de Julho de
2000.

Os Regulamentos (CEE) n.° 1308/70 e (CEE) n.° 619/71 man-
tém-se aplicdveis em relacdo as campanhas de comercializacio
1998/99 e 1999/2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.



